ERKLARUNG GEMASS ARTIKEL 6 DER VERORDNUNG (EG) NR. 1383/2003

FON, UNEEIZEICHNEBIET, .oooi ittt ettt e e et e et e e ettt

im Sinne von Artikel 2 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1383/2003 des Rates, im Folgenden ,Grundverordnung" ge-
nannt, Inhaber(in) der im Anhang nachgewiesenen Rechte an geistigem Eigentum, verpflichte mich gemaR Artikel 6 der
vorgenannten Verordnung, gegebenenfalls die Haftung fir die von einer Situation gemaR Artikel 1 Absatz 1 betroffenen

Personen zu tibernehmen, falls ein gemaR dieser Verordnung erdffnetes Verfahren aufgrund einer von mir begangenen

oder unterlassenen Handlung nicht weiterverfolgt wird oder in der Folge festgestellt wird, dass die betreffenden Waren

ein Recht an geistigem Eigentum nicht verletzen.

* lch verpflichte mich, die Zahlung aller nach Magabe der Grundverordnung entstehenden Kosten fiir den gemaf Art-
kel 9 und gegebenenfalls gemal Artikel 11 erforderlichen Verbleib der Waren unter zollamtlicher Uberwachung sowie
flr die in Artikel 17 vorgesehene Zerstérung oder Vernichtung der Waren, die erkanntermafien ein Recht an geistigem
Eigentum verletzen, zu gewéhrleisten.

¢ Ich habe von Artikel 12 der Grundverordnung Kenntnis genommen und verpflichte mich, der in Artikel 5 Absatz 2 ge-
nannten Dienststelle jegliche Anderung oder den Verlust seiner/ihrer Rechte am geistigen Eigentum mitzuteilen.

DECLARATION IN ACCORDANCE WITH ARTICLE 6 OF COUNCIL REGULATION (EC) No 1383/2003

[, T8 UNTETSIGNE, ..ottt ettt e e e e et ettt et s

right-holder, within the meaning of Article 2(2) of Regulation (EC) No 1383/2003 (hereinafter ‘the basic Regulation’, ofthe

intellectual property rights certified by the attached documents, hereby undertake in accordance with Article 6 of the

Regulation to assume liability towards the persons involved in a situation referred to in Article 1(1) in the event that a

procedure initiated pursuant to present Regulation is discontinued owing to an act or omission on my part or in the event

that the goods in question are subsequently found not to infringe an intellectual property right.

*» | hereby undertake to pay all costs incurred under the basic Regulation by keeping goods under customs control pur-
suant to Article 9, and where applicable Article 11, including costs occasioned by the destruction of goods infringing
an intellectual property right pursuant Article 17.

* | confirm that | have taken note of Article 12 of the basic Regulation and undertake to notify the department indicated
in Article 5(2) of any alteration to or loss of my intellectual property rights.

DECLARATION EN CONFORMITE AVEC L'ARTICLE 6 DU REGLEMENT (CE) NO 1383/2003

JE SOUSSIGME ..ottt ettt ettt e et e ettt et s ettt et e,

titulaire, au sens de larticle 2, paragraphe 2, du reglement (CE) no 1383/2003 du Conseil, cn-apres dénommé <<regle—
ment de base», des droits de propriété intellectuelle dont les justificatifs se trouvent en annexe, m'engage, conformé-
ment a l'article 6 dudit reglement, & couvrir ma responsabilité éventuelle envers les personnes concernées par une situa-
tion visée a l'article 1er, paragraphe 1, dans le cas ol la procédure ouverte en application du présent réglement ne serait
pas poursuivie a cause d’un acte ou d'une omission de ma part ou dans le cas o il serait établi par la suite que les mar-
chandises en cause ne portent pas atteinte a un droit de propriété intellectuelle.

+ Je m'engage a assurer le paiement du montant de tous les colts exposés conformément au réglement de base du
fait du maintien des marchandises sous contrble douanier en application de P'article 9 et, le cas échéant, de I'article
11, y compris ceux générés par la destruction des marchandises portant atteinte & un droit de propriété intellectuelle
en application de l'article 17.

+ Je reconnais avoir pris connaissance des dispositions de I'article 12 du réglement de base et m'engage a signaler au
service visé a l'article 5, paragraphe 2, toute modification ou perte de mes droits de propriété intellectuelle.

Ort/Doneat /Faita .......ccocc.covvvvnene. den/onfle ...

{Unterschrift / Signature / Signature)



